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1. Dana 19. svibnja 2016. Komisija je zaprimila prijavu predložene koncentracije u skladu s člankom 4. Uredbe 
Vijeća (EZ) br. 139/2004 (1) kojom poduzetnici Air Liquide Global E&C Solutions (Francuska) i OMZ (Ruska Federacija) 
stječu, u smislu članka 3. stavka 1. točke (b) i članka 3. stavka 4. Uredbe o koncentracijama, zajedničku kontrolu nad 
novoosnovanim društvom koje čini zajednički pothvat.

2. Poslovne su djelatnosti predmetnih poduzetnika sljedeće:

— Air Liquide E&C: društvo kći, u potpunom vlasništvu i pod kontrolom društva Air Liquide S.A. (Francuska), multina­
cionalnog proizvođača industrijskih plinova koji različitim industrijama i zdravstvenom sektoru nudi plinove, tehno­
logije i s tim povezane usluge. Air Liquide E&C jedan je od operativnih subjekata grupe Air Liquide, a bavi se dizaj­
nom, razvojem i proizvodnjom jedinica za proizvodnju plina,

— OMZ: javno dioničko društvo pod kontrolom društva Gazprombank, financijske institucije koja pruža bankarske 
i investicijske usluge. OMZ posluje u industriji teških strojeva, što obuhvaća opremu za nuklearne elektrane, opremu 
za petrokemijsku industriju, opremu za bušenje nafte i plina, proizvode od specijalnog i običnog čelika, metaluršku 
opremu, rudarsku opremu, kriogenu tehnologiju, ventile za cjevovode te inženjering, sveobuhvatna rješenja i održa­
vanje. Među ostalim tehnologijama, proizvodima i uslugama OMZ se bavi razvojem, proizvodnjom i primjenom 
tehnologije i opreme za odvajanje zraka, opskrbom industrijskim plinovima i razvojem sveobuhvatnih rješenja za 
pročišćivanje vezanog plina, prirodnog plina i ukapljenog prirodnog plina (LNG),

— JV: pružanje usluga inženjeringa i dizajna te oprema, povezani s postupcima ukapljivanja prirodnog plina.

3. Preliminarnim ispitivanjem Komisija je ocijenila da bi prijavljena transakcija mogla biti obuhvaćena područjem pri­
mjene Uredbe o koncentracijama. Međutim konačna odluka još nije donesena. U skladu s Obavijesti Komisije o pojed­
nostavnjenom postupku za postupanje s određenim koncentracijama prema Uredbi Vijeća (EZ) br. 139/2004 (2) treba 
napomenuti da je ovaj predmet primjeren za primjenu postupka iz Obavijesti.

4. Komisija poziva zainteresirane treće osobe da joj podnesu moguća očitovanja o predloženoj koncentraciji.

Očitovanja se Komisiji moraju dostaviti najkasnije 10 dana od datuma ove objave. Očitovanja se mogu poslati Komisiji, 
uz naznaku referentnog broja M.7970 – Air Liquide/OMZ/JV, telefaksom (+32 22964301), e-poštom na adresu COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu ili poštom na sljedeću adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) SL L 24, 29.1.2004., str. 1. („Uredba o koncentracijama”).
(2) SL C 366, 14.12.2013., str. 5.
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